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Пояснительная записка

Программа дисциплины «Латинский язык и авторы» разработана для студентов, получающих подготовку по специальности «классическая филология». Эта дисциплина является одной из базовых дисциплин, на которых основывается подготовка филолога-классика. Она включает все основные грамматические темы и направлена  на глубокое и всестороннее изучение латинской грамматики. Цель этой дисциплины: подготовить студентов к чтению прозаических и поэтических произведений римской литературы, а также латиноязычной литературы Беларуси и других стран. А кроме того,  обеспечить возможность вести научно-исследовательскую работу по проблемам латинского языка и созданной на нем литературы разных исторических периодов. С помощью этой дисциплины решаются задачи по подготовке высококлассного специалиста, владеющего всем объемом знаний, необходимых для понимания и интерпретации латинских текстов различных исторических периодов и стилей, способного использовать их в практической деятельности и научной работе.

В результате усвоения данной дисциплины студенты должны:

знать:

· фонетическую систему латинского языка в ее развитии; основные фонетические законы, отраженные в системе склонения и спряжения;

· все нормы (систему склонения именных форм и спряжения глаголов) и особенности склонения и спряжения в латинском языке;

· все особенности синтаксиса применительно к определенным авторам и периодам языкового развития; 

· состав латинской лексики, ее происхождение и историческое развитие;

· стилистические особенности различных авторов в соответствии с жанровым разнообразием римской литературы.

уметь:

· разбираться в особенностях античного стихосложения;

· читать, переводить, комментировать (делать грамматический, синтаксический, реальный комментарий текстов различных авторов);

· применять полученные знания в процессе научной и педагогической деятельности;

· объяснить этимологию русских, белорусских лексем латинского происхождения.

Дисциплина «Латинский язык и авторы» рассчитана всего на 1534 часа, из них аудиторных 850 часов (практических занятий 850 часов).

ПРИМЕРНЫЙ ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН 

	№ темы
	Название темы
	Всего аудиторных
	Практичес-кие занятия

	I.
	НАЧАЛЬНЫЙ КУРС
	
	

	1.
	Введение. История латинского языка 
	2
	2

	2.
	Фонетика. Латинский алфавит
	4
	4

	3.
	Морфология
	82
	82

	4.
	Синтаксис
	38
	8

	5.
	Лексика и фразеология 
	4
	4

	6.
	Основы стихосложения
	4
	4

	
	ИТОГО
	134
	134

	II.
	Теоретическая и практическая грамматика
	100
	100

	
	ИТОГО
	100
	100

	III.
	Чтение, грамматический, исторический, реальный комментарий и перевод оригинальных латинских текстов 
	616
	616

	
	ИТОГО
	850
	850


Часть I. НАЧАЛЬНЫЙ КУРС

В первой части программы излагаются основные вопросы грамматики, изучению которой посвящен 1-ый семестр обучения. Подробно рассматриваются все морфологические темы, объяснение которых включает элементы исторической грамматики. Большое внимание уделяется вопросам синтаксической структуры латинского языка. По всем разделам грамматики проводятся письменные контрольные работы, которые предполагают переводы с латинского языка на русский и с русского на латинский.
1. Введение. История латинского языка.
Латинский язык в системе индоевропейских языков. Италийская ветвь языков. Основные периоды развития латинского языка и их характеристика. Народная латынь – основа романских языков. Роль латыни в развитии европейской культуры после падения Западной Римской империи. Интернациональная общественно-политическая и научно-техническая лексика, основывающаяся на латинском языке.

2. Фонетика. Латинский алфавит.
Вопрос о происхождении латинского алфавита. Исторические изменения алфавита.

Система гласных. Долгота и краткость гласных. Дифтонги и диграфы.

Система согласных. Особенности произношения некоторых согласных. Латинские и греческие буквосочетения.

Правила слогораздела. Количество слога.

Вопрос о характере ударения в латинском языке. Правило ударения в классической латыни.

Важнейшие фонетические законы: редукция кратких гласных в срединных и конечных слогах, изменения дифтонгов в середине слова; ротацизм, ассимиляция и диссимиляция согласных.

3. Морфология
Синтетическая грамматическая система латинского языка. Части речи.

Имя существительное (nomen substantivum)
Грамматические категории существительного и их отношение к общеиндоевропейским: род, число, падеж. Система склонений и исторические основы существительных.

1-е склонение существительных (основа на -ā-). Родовая принадлежность существительных 1-го скл. Падежные окончания. Особенности склонения греческих заимствований.

2-е склонение существительных (основа на -ŏ- / -ĕ-). Правило рода существительных 2-го скл. и исключения из него. Падежные окончания. Особенности образования vocativus singularis у существительных мужского рода. Правило среднего рода.

3-е склонение существительных (основы на согласный и -i-). Согласный, гласный, смешанный типы склонения. Сигматический и нулевой nominativus singulari



















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Морфологические типы наречий. Образование наречий от прилагательных первой и второй группы. Адвербиализация других частей речи. Степени сравнения наречий.

Глагол (verbum)
Грамматические категории латинского глагола и их отношение к индоевропейским. Распределение глаголов по четырем спряжениям в зависимости от основы инфекта. Четыре основные формы глагола. Три основы глагола. Способы образования основ перфекта, виды перфектов. Способы образования основ супина. Личные и неличные формы глагола. Личные окончания действительного, страдательного залогов и перфекта. Образование личных форм в системе инфекта. Образование личных форм действительного залога в системе перфекта. Образование перфектных времен страдательного залога. Неличные формы глагола. Система причастий. Образование инфинитивных форм. Супины I и II. Образование и склонение герундия и герундива.

Отложительные глаголы. Полуотложительные глаголы.

Неправильные глаголы (sum и сложные с ним, volo, nolo, malo, fero, eo, fio) как пример атематического спряжения.

Недостаточные глаголы.

Безличные глаголы.

Активное и пассивное описательные спряжения. 

Предлоги (praepositiones)
Предлоги, употребляющиеся с accusativus. Предлоги, употребляющиеся с ablativus. Предлоги, управляющие двумя падежами. Постпозитивные предлоги именного происхождения, употребляющиеся с genetivus.

Союзы (conjunctiones).

Сочинительные союзы: соединительные, разделительные, противительные, причинные, заключительные, уступительные.

Подчинительные союзы: определительные, дополнительные, целевые, временные, причинные, уступительные, сравнительные, следственные, условные.

Частицы (particulae)
Вопросительные, усилительные, неопределенные, отрицательные частицы.

Словообразование

Типы словообразовательных моделей. Словосложение. 

Аффиксация. Словообразование в системе глагола. Важнейшие префиксы и их основные значения: а-( ab-, abs-), ad-, con-, de-, е-, ех-, in-, ob-, реr-, prae-, pro-, sub-, trans-, re-, se-, dis-, amb-. 

Словообразование в системе имени. Важнейшие суффиксы существительных и их основные значения: -tor, sor-,-tio, -sio; -tus, -sus; -ium; -mentum; -men; -or; -culum, -bulum, -crum; -antia, -entia; -tas; -ina; -arium; -atus, -culus, -ellus,-illus; прилагательных: -eus; -osus; -atus; -icus; -alis, -inus; -bundus, -ax; -ilia, -bilis.

4. Синтаксис

Простое предложение
Члены предложения и способы их выражения. Согласование подлежащего со сказуемым. Простое и составное сказуемое. Именная часть сказуемого. Согласованное и несогласованное определение. Действительная и страдательная конструкции. Отрицание в предложении. Порядок слов.

Синтаксические функции падежей
Nominativus – падеж подлежащего и именной части сказуемого. Nominativus duplex.

Vocativus – падеж обращения. 

Genetivus – падеж несогласованного определения и косвенного дополнения. Genetivus possessivus, subjectivus, objectivus, partitivus, characteristicus, qualitatis, memoriae, copiae, criminis, generis (quantitatis), pretii. Genetivus при безличных глаголах. Genetivus при глаголе interest. 
Dativus – падеж косвенного дополнения. Dativus commodi – incommodi, possessivus, finalis, duplex, auctoris. Dativus при некоторых глаголах.

Accusativus – падеж прямого дополнения. Accusativus duplex, limitationis, exclamationis, adverbialis, Graecus, directionis.

Ablativus – синкретический падеж, объединивший функции индоевропейских отделительного, инструментального и местного. Ablativus separationis, temporis, loci, auctoris, comparationis, sociativus, instrumenti, causae, originis, qualitatis, modi.

Беспредложное употребление названий городов в значении ablativus separationis, ablativus loci и accusativus extentionis.

Различия в падежном управлении глаголов одного значения в латинском и русском (белорусском) языках.
Синтаксис глагола
Значение времен индикатива. Употребление imperativus praesentis и imperativus futuri. Функции конъюнктива в независимом предложении: conjunctivus adhortativus, jussivus, optativus, prohibitivus, potentialis, dubitativus, concessivus.

Значение и употребление инфинитива. Infinitivus historicus. Синтаксические обороты accusativus cum infinitivo и nominativus cum infinitivo и их особенности.

Participium conjunctum. Атрибутивное и предикативное употребление причастий. Participium absolutum. Ablativus absolutus.

Значение и употребление герундия. Герундив, его функции в предложении: определение, именная часть сказуемого. Conjugatio periphrastica passiva, личная и безличная конструкция.

Супин I и II, семантико-функциональные характеристики.

Сложное предложение
Сочинительная (parataxis) и подчинительная (hypotaxis) связь в предложении. Употребление индикатива и конъюнктива в придаточном предложении. Правило употребления времен конъюнктива в придаточных предложениях (consecutio temporum).

Типы придаточных предложений: придаточные цели (ut, ne finale), дополнительные (ut, ne objectivum), дополнительные предложения при verba timendi; дополнительные предложения при verba impediendi, дополнительные предложения с quin при отрицательных выражениях; косвенный вопрос, придаточные следствия (ut consecutivum), придаточные времени с союзами cum temporale, cum historicum, с союзами postquam, ubi, ubi primum, с союзами dum, donec, quoad, с союзами priusquam, antequam, причины – с союзами quod, quia, quoniam и cum causale, придаточные уступительные (cum concessivum и другие союзы), условные предложения реального, потенциального и ирреального вида, сравнительные предложения, относительные предложения с indicativus и conjunctivus, придаточные итеративные предложения. Attractio modi. Косвенная речь.

5. Лексика и фразеология
Лексическая система латинского языка. Лексика общего индоевропейского происхождения. Греческие заимствования в латинском языке. Многозначность латинских слов, в особенности, глаголов. Латинская лексика как основа интернациональной терминологии (социальной, лингвистической, литературоведческой, технической, медицинской и т.д.).

Различные способы усвоения латинской терминологии новыми языками: 1) заимствования, 2) калькирование, 3) создание новых терминов на базе латинских и греческих корней и словообразовательных аффиксов.

Латинские поговорки и крылатые выражения.

6. Основы стихосложения

Особенности латинского стихосложения – чередование долгих и кратких слогов. Понятие стопы, метра, стиха, строфы. Основные виды стоп: ямб, трохей, дактиль, спондей и др. Элизия и синизесис. Понятие цезуры. Важнейшие стихотворные размеры: дактилический гекзаметр и пентаметр, ямбический триметр, фалекейский одиннадцатисложник, большой и малый асклепиадов стих. Элегический дистих, алкеева строфа, сапфическая строфа.

Часть II. Теоретическая и практическая грамматика
Наряду с чтением оригинальных текстов на 1-м и 2-м курсах продолжаются углубленные занятия грамматикой с целью расширить и уточнить знания, полученные в первом семестре. Основное внимание уделяется сложным вопросам латинского синтаксиса. Студенты переводят с русского на латинский и с латинского на русский язык отрывки разной степени трудности, материалом для которых являются оригинальные латинские тексты. По всем разделам грамматики проводятся письменные контрольные
работы.
Часть III. Чтение, грамматический, исторический, реальный комментарий и перевод оригинальных латинских текстов
Начиная со 2-го семестра студенты читают оригинальные тексты римских поэтов и прозаиков. Чтение сопровождается грамматическим, синтаксическим, историческим, реальным комментарием. Параллельно с этим продолжается углубленное изучение латинской грамматики, сопровождаемое переводами с русского на латинский язык. Проводятся письменные контрольные работы.

Примерный перечень текстов

1 курс

Непот, Цезарь

2 курс

Саллюстий, Катулл, Овидий, Цицерон (письма)
3 курс

Цицерон (речи), Вергилий, Сенека, Плиний Младший (письма), Ювенал
4 курс

Тацит, Лукреций, Проперций, Ливий, Гораций, Теренций
5 курс

Тацит, Плавт, Петроний, Тибулл
Литература

Учебники

Основные

1. Боровский Я.М., Болдырев А.В. Учебник латинского языка. М., 1975.

2. Гарник А.В., Шевченко Г.И. Латинский язык. Мн., 2004.
3. Соболевский С.И. Учебник латинского языка. М., 1953.

4. Соболевский С.И. Грамматика латинского языка. Ч. 1. Теоретическая. М., 1950.

5. Соболевский С.И. Грамматика латинского языка. Ч. 2. Практическая. М., 1950.

6. Ярхо В.Н., Лобода В.А. Латинский язык. М., 2000 (или другие издания).

Дополнительные

1. Винничук Л. Латинский язык. М., 1985.

2. Зайцев А.И. Латинский язык. Л., 1974.

3. Дерюгин А.А., Лукьянова Л.М. Латинский язык. М., 1986.

4. Мирошенкова В.И., Федоров Н.А. Учебник латинского языка. М., 1985 (или другие издания).
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